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2. HLUTI - Upprunalega - Notkunarleidbeiningar fyrir "Tandemvagn"

pessi notkunarhandbok, 2. hluti , Tandemvagn®, er atlud pér sem notanda tilbGinnar vagns.

itarlegri skref fyrir medhéndlun tvivagna eru lyst.

bad inniheldur allar videigandi upplysingar um érugga notkun, umhirdu/hreinsun, vidhald/vidgerdir, bilanaleit og

areldingu/férgun.

pu finnur videigandi notkunarhandbok fyrir eftirvagninn pinn (2. hluti) & medfylgjandi geisladiski eda getur sétt hana af internetinu &
www.humbaur.com i kaflanum: Nidurhal - Notkunarhandbaekur.

1. HLUTI - Almennt , Biladeetlun®
Allar frekari almennar upplysingar um bilavagna er ad finna i notkunarleidbeiningunum , Bilavagnar (Almennt - 1. hluti)“.
1. 0og 2. HLUTI mynda heildarupplysingar um kerru pina sem pu sem notandi aettir ad hafa.

& Adur en pu notar eftirvagninn i fyrsta skipti skaltu lesa pessar notkunarleidbeiningar vandlega og itarlega og fylgja 6llum
& leidbeiningum, 6ryggisupplysingum og vidvoérunum. Fylgdu skrefunum.

Ef ekki er farid ad 6llum skjélunum getur pad valdid meidslum & pér og 68rum, sem og eignatjoni.

Ef pa fylgir ekki reglum getur pad égilt &byrgdina.

Vinsamlegast geymid pessar notkunarleidbeiningar & ruggum stad allan liftima eftirvagnsins.

Vio maelum med ad pu geymir pessar notkunarleidbeiningar i 6kumannshusinu og hafir paer tilteekar til viomidunar.

Vinsamlegast latid nyja notandann/eigandann vita pessar upplysingar pegar pid leigid eda selur kerru.

Par ad auki er pér sem vegfaranda skylt ad fylgja 6llum landsreglum vardandi akstur 6kuteekis med eftirvagni og uppfylla skyldur
pinar sem eigandi atvinnudkuteekis.

betta felur i sér ad framkvama reglulegt vidhald, umhirdu og ad koma reglulega med eftirvagninn til taeknilegrar skodunar.

Kynntu pér sérteekar reglur i pinu landi.
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1 Audkenning 1.1 Stadfesting & samraemi

y YAthugadu hvada gerd af eftirvagni pa fékkst.

Humbaur GmbH stadfestir hér med ad allar videigandi EB-

S tilskipanir um sampykki og érugga notkun eftirvagna af
y Lesid almennar leidbeiningar um notkun bilakerra (1. P by g 99 9

erdinni 2000 med fylgihlutum séu uppfylitar.
HLUTI). g vig PRl

bu getur dskad eftir itarlegri EB-samraemisyfirlysingu fra okkur sérstaklega.

Voruheiti: Tandem eftirvagn

2000 serian:

Laghledslutaeki HA Hahledsluteeki HT
Tegund 1: HA 202513 bad Tegund 1: HT 202616 bad
Tegund 2: HA 203015 bad Tegund 2: HT 203116 bad
Tegund 3: HA 253015 bad Tegund 3: HT 203118 bad
Tegund 4: HT 253118 bad
Tegund 5: HT 303118 bad
Tegund 6: HT 353118 bad
Hahledslutaeki HN Tegund 7: HT 203121 pad
Tegund 8: HT 253121 bad
Tegund 1: HN 202616 bad Tegund 9: HT 303121 bad
Tegund 2: HN 203116 bad Tegund 10: HT 353121 bas
Tegund 3: HN 203118 pad Tegund 11: HT 204118 pas
Tegund 4: HN 253118 bad Tegund 12: HT 254118 had
Tegund 5: HN 303118 pas Tegund 13: HT 304118 bad
Tegund 6: HN 203121 bad Tegund 14: HT 354118 bad
Tegund 7: HN 253121 bad Tegund 15: HT 204121 bad
Tegund 8: HN 303121 bad Tegund 16: HT 254121 bad
Tegund 9: HN 204118 bad Tegund 17: HT 304121 bad
Tegund 10: HN 254118 bad Tegund 18: HT 354121 bad
Tegund 11: HN 304118 bad Tegund 19: HT 255121 bad
Tegund 12: HN 204121 bad Tegund 20: HT 305121 bad
Tegund 13: HN 254121 bad Tegund 21: HT 355121 bad
Tegund 14: HN 304121 bad Tegund 22: HT 255124 bad
Tegund 15: HN 255121 bad Tegund 23: HT 305124 bad
Tegund 16: HN 305121 bad Tegund 24: HT 355124 bad
Tegund 25: HT 256121 pas
Tegund 26: HT 306121 bas
Tegund 27: HT 356121 bas
Tegund 28: HT 256124 bas
Tegund 29: HT 306124 bad
Tegund 30: HT 356124 bas
L
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2 Vorulysing

Daemi um myndir

Framsyn

2.1 ihlutir

1. Hledslusveedi

2. Falin lokun

3. Handbremsuhandfang

4. Drattarkulutenging

5. Brotsténg

6. Dréattarstongstudningur

7. Rafmagnstenging fyrir
bilasteedatengi / festingartengi

8. Stutzrad

9. V-Zugdeichsel

10. Hlidarveggslom (HA)

11. Framhlidarveggur

12. Endurskinslj6s ad
framan / markljés

13. Hjélastopp

14. Fender

15. Hjol / Dekk

16. Ledjubretti

17. Hlidarendurskinsmerki /
Gult endurskinsmerki

18. Hlidarveggur

19. Festingarpunktur
20. V-festingarteina

21. Afturljos, asamt prihyrningslaga

endurskinsljosi, stefnuljosi,

bremsuljési, pokuljési ad
aftan, ef vid &.
Bakkljés, hlidarljos

22.Lj6s & bilnimeri

23. Heckbordwand

24. Undirakstursvorn

25. Hornstaur

26. Vegghengsla (HN / HT)
27. Plankaskaft

28. Endurskinsmerki ad aftan /

rautt endurskinsmerki

Aukahlutir/vidhengi

eru Utskyrd sérstaklega i

eftirfarandi

hlutalysingu eda i

notkunarleidbeiningunum

»Almennt um eftirvagna - 1.

hluti“.
Aftursyn
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2.2 Laghledsluteeki ar ali HA 2.3 Hahledsluteeki Gr ali, HN og HT

HA er bainn hlidarveggjum ar anodiserudu ali. HN/HT eru med hlidarveggjum Gr anodiserudu &li. Allar hlidar

Aftur- og framhlidarveggirnir eru samanbrjétanlegir og feeranlegir. eru samanbrj6tanlegar og feeranlegar.

Lasarnir eru innfelldir i hlidarveggina. Lasarnir eru innfelldir i hlidarveggina.

Botnplatan (15 mm pykk) er Gr margfaldri limingu & vid og med halkuvérn. Botnplatan (18 mm pykk) er Gr margfaldri limingu a vid og med halkuvorn.

Hledsluhaed HN er laegri en HT vegna minni hjélanna.

Afturéxullinn er faanlegur med bremsum fyrir 2000 kg og 2500 kg
heildarpyngd.

HA-lyftan gerir kleift ad nota hana & fjdlbreyttan hatt og getur HN

numid allt ad 2113 kg af farmi. HN er faanlegur med bremsum og heildarpyngd er 2000 kg, 2500 kg og
Farmurinn er festur med 6 festingum sem eru innbyggdar 3000 kg.

hlidarveggina. HN gerir kleift ad nota fjolbreytt arval af verkefnum fyrir
Festingarfestingarnar eru Dekra-profadar og leyfa 400 daN (kg) togkraft allt ad 2495 kg farmpyngd.

4 hvern festingarpunkt. Farmurinn er festur med fjérum festingum sem eru innfelldar V-
Dekkin eru med stadlada steerd, 13" eda 15" (tommur). rammaprofil eftirvagnsins.

Dekkin eru med stadlada steerd upp & 10 tommur.

HT

HT-jeppinn er med hemlum og er faanlegur med 2000 kg,
2500 kg, 3000 kg og 3500 kg heildarpyngd.

HT-lyftan gerir kleift ad nota hana & fjélbreyttan hatt og

lyfta allt ad 2930 kg af farmi.

Farmurinn er festur med fjérum festingum sem eru innfelldar i V-
rammaprofil eftirvagnsins.

Dekkin eru i stadladri steerd, 13" - 15" (tommur).

HA syn ad framan HN ad framan

HA aftursyn HT framsyn

HT / HN aftursyn
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2.4 Sérutgafur

Akstursveggur med harri presenningu
okuteekjaflutningamadur

HN med alplétu med rondéttu yfirbordi, séd ad aftan

Baksyn & rampvegg

Hatt presenning an hlidarveggja

HN med kapalspili, séd ad framan

Langur hj6lbardasndra

Hatt presenning an hlidarveggjar

3-Axar

HN/HT med I6ngu dréattarstdng, séd fra hlid

1. Stadlad dréttarsténg
2. Langt drattarsténg (288 mm lengra)

3-asa aftursyn

oy
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2.5 Aukahlutir

H-rammi Festing & hlidarvegg Dragstong verkfeerakassa Verkfeerakassi HN/HT

Varahjol & hliginni

Hyljid net Tvofaldur hlidarveggur

Flakplan Flugvél + Sprigel Stalgrindarfesting Al bylgjupappa

Alrampar Rampveggur Festingarhringur HV-Deichsel
. S0,
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3 Atlud notkun
nota

Flutningur & vérum, nema heettulegum varningi, t.d.
sprengiefnum, efnum, flj6tandi efnum.

Flutningur & féstum og lausum farmi.

Flutningur a16ngum farmi (t.d. ferkantad timbur, proéfila).
Flutningur & efni og farmi sem fostum/bundnum
farmeiningum eins og mursteinum a bretti.

Formfesting og pvingunarfesting & féstum farmeiningum
med festingum & farmsveedinu.

3.1HA

Flutningur 6kuteekja - adeins med grindarvegg.

3,2HN/HT

Flutningur stérra farma sem pallidtgéfa an hlidarveggja og
hornsténgva.

Flutningur dkutaekja - adeins pegar pau eru buin
hledslurampar.

4 Fyrirsjaanleg misnotkun

Flutningur félks og dyra.

Akstur med 6fullnaegjandi farmfestingu.

Akstur med 6tryggoum, Utstandandi farmi.
Akstur med 6leestum lokum/hlidarveggjum ar vidi
og ali.

Akstur med hlidarveggjaframlengingum / H-grind
sem ekki er skrufud i hornstodir.

Akstur &n pess ad afturstudningurinn sé upphaekkadur.
Flutningur 6kuteekja med 6fullnaegjandi 6ryggi.
Ef 6ryggisleidbeiningum i notkunarleidbeiningum
fyrir ,Bilvagn® (1. hluti) er ekki fylgt.

4.1 HA

Ofhledsla & vegg ristarrampans.
Akstur med 6tryggdri rampi a vegakerfinu.

4,2 HN/HT

Ofhledsla & hledslurampum.
Akstur sem pallur an hlidarveggja, en med
innfelldum hornsténgum.

5 Almennar Oryggisleidbeiningar

Vinsamlegast athugid frekari almennar 6ryggisleidbeiningar

i notkunarleidbeiningunum
»~Almennt um eftirvagna — 1. hluti“.

Akstur med nidurfelldum / 6tryggdum
hlidarveggjum / hlidarveggjaframlengingum!
Nidurbrotnar/6festar hlidarveggir og hlidarveggjaframlengingar
getarifnad af og kastast i burtu vid akstur - heetta &
arekstri/kremmingu!
Nidurfelldar hlidarveggir hylja ljés 6kutaekisins/merkingar
Okuteekisins - aukin slysaheetta!

§ Adur en pu leggur af stad skaltu ganga r skugga um ad allar hlidarveggir /
Vidbyggingar & hlidarveggjum eru lokadar og tryggdar.

y Fjarleegio allar hlidarveggi / hlidarveggjaframlengingar /
hornsténgur til ad nota sem pall.

Hledsla / afferming lausavoru!

Efnid getur pryst & hlidarnar vid lestun. Otryggdar

jE'E;-_ hlidar geta brotnad og skapad heettu 4 hoggi eda
kremingu!

§ Adur en lausvérur eru lestadar skal ganga ur skugga um ad
allar hlidarveggir séu lokadar og tryggilega festar.

y begar pu opnar hlidarveggina skaltu standa til hlidar
vid hlidina & pvi - ekki beint fyrir framan pad.

Hlutir a eftirvagninum!

Hlutir eins og snjor/is geta kastast & veginn vid akstur - slysaheetta!

§ Adur en lagt er af stad og almennt skal hreinsa farmsvadid/presenninguna af is
0g snjo.

§ Adur en lagt er af stad skaltu ganga Ur skugga um ad ekkert laust efni sé til stadar

Hlutir eru & hledslusvaedinu / presenningunni.

Lausir hlutir & hledslusveedinu

bad er stranglega bannad ad klifra & presenninguna!

Ef ekki er farid eftir &kveedum ber rekstraradili fulla &byrgd.

LI
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& VARUD

Samanbrjétanleg rampvegg!

Rampuveggurinn getur brotnad stjornlaust nidur
eftir ad hann opnast, t.d. vegna alags - heetta

& arekstri!

Feetur folks geta kremst.

y Stattu til hlidar pegar pu opnar rampvegginn.

y Ef naudsyn krefur skal fyrst fjarlaegja hledsluprystinginn.

y Ef gasprystifjodrurnar eru biladar, 14tid pa
rampvegginn falla til jardar.

Ekki gripa pa undir neinum kringumstaedum.

Haltu fétunum fra rampinum.

Haldid folki fra sveedinu vid rampvegginn & medan
hann er felldur nidur.

nota.

e®®

Stigdu a brettid!
Ef pu stigur & brettin geetirdu dottid pvi plastbrettio
gefur eftir.

Ekki klifra & brettin.

@

y Ef naudsyn krefur skal nota stédugan klifurmdguleika,
t.d. stiga eda haegindastol.

©

6 Hledsla og afferming

6.2.1 Hledsla / afferming eftirvagna

Eftirvagninn verdur ad vera tryggour gegn pvi ad hann ralli!

y Tryggid ad umferdardryggi sé ekki i heettu vid lestun og affermingu.

y Ef naudsyn krefur skal nota vidbétarmerkjabuanad, t.d. skilti,
hindranir.

6.1 Alagsdreifing

A8ur en pl hledur, vertu viss um ad pu vitir hamarkspyngdina.
Farmur sem pu métt flytja med eftirvagninum pinum.
Gakktu ur skugga um ad ekki sé farid yfir leyfilegan

heildarpyngd eftirvagnsins.

Dreifing alagsins hefur bein ahrif & aksturseiginleika drattarbilsins.

TILKYNNING

Léleg / einhlida dreifing farms!

Mjog 6jofn/timabundin dreifing alags getur leitt til 6hoflegrar alags og
skemmda & ihlutum eftirvagnsins.

§ Adur en pu hledur eftirvagninum skaltu athuga hvada
Farmhlutirnir eru pyngstir.

y Setjid pyngstu hlutina i midju farmsvaedisins og i kringum 6xlana.

y Dreifid farminum jafnt & farmsveedid - fordist punktakennda /
einhlida dreifingu farmsins.

10 Utgafa 2019/01
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Rétt dreifing 4lags 6.2 Festing farms

Vardandi 6ryggisupplysingar um farmfestingu, vinsamlegast

visid til kaflans , Almenn 6ryggi farms* i
notkunarleidbeiningunum , Bilvagnar - Almennur hluti 1“.

Otryggdur farmur!

Hledsla i 6xulsvaedinu Farmur getur kastast fram og til baka vid akstur. Eftirvagninn gaeti

farid ad vagga — slysaheettal
Eftirvagninn og drattarbillinn standa traustlega a jordinni med ¥ Adur en pu leggur af stad skaltu ganga dr skugga um ad farmurinn sé i réttu formi og
6llum hjélum. er fest med kraftfestingu.

y Latid setja upp festingarpunkta eftir porfum.

RoOng dreifing alags

y Ef mogulegt er, festid farminn med blondu af jakveedri og
6jofnri leesingu: - 6jofn

laesing med: beinni festingu - jakveaedri leesingu
med: studningi vid farmhlutana
!

sin & milli, gegnt hlidarveggjum, gagnsteedar yfirbyggingar &
hledslusveedinu an nokkurra bila.

Hledsla of langt fram (ad bilnum)

Eftirvagninn hallar fram, dréattarbillinn hallar aftur = leyfilegt
hamarksalag a drattarstongina er farié fram ar.

RoOng dreifing alags

Festingarmoguleikar

Heegt er ad festa krokinn & festibinadinum vid festingarfestinguna
ad innan eda utan.

Hledsla of langt aftur (fra bilnum)

Eftirvagninn hallar aftur & bak, drattarbillinn hallar fram =

burdaralagid er of l1agt eda neikveett.

Laus farmur, ekki tryggdur

Notkunarleidbeiningar fyrir Tandem HA, HN og HT (2. hluti) i Utgafa 2019/01 1
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6.2.1 Utskot alags

Farmur sem er borinn yfir farmsveedi eda
Allt sem stendur Gt fyrir hlidarveggina verdur ad
vera merkt i samraemi vid 22. grein StVO (i Pyskalandi).

> 1 metri

Greinid alagio

1. Skjoldur / fani (30 cm x 30 cm) eda sivalur
bukur (g 35 cm x 30 cm) i ljésraudum lit.

y Gakktu ar skugga um ad farmurinn fari ekki yfir leyfileg
hamarksgildi samkvaemt StVO §22 , Farm“.

Y Merktu allan Gtstandandi farm.
- Notid fyrirskipud Grreedi.

y Ekki hlada farminum of langt fram.
- Naudsynlegt sniningssvid fyrir beygjur verdur ad vera

laust!

Takmarkad sniningssvid - heetta & arekstri!

Ad hlada farminum fram yfir frambrettid minnkar sniningssvidid
i beygjum - slysaheetta!

y Adur en pu leggur af stad skaltu ganga Ur skugga um ad takmarkad
snaningssvid leyfi pér ad beygja med drattarbilnum.

y Ef naudsyn krefur, leidréttio dreifingu alagsins midlaegt & milli
drattarstangarinnar

y Ef naudsyn krefur skal taka nidur framhlidina.

Akstur med opna framhlidina

Fest med festingu og festingu
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6.2.2 Festingarpunktar

Ad festa farminn

Festingarpunktar valfrjalsir / aukalega

1. Festingarauga innfelld i festingarholi, i hledslugélfinu
(Festingarkraftur = hamark 400 eda 200 daN (kg))

HA - Festingarpunktar (festingarkraftur = hamark 400 daN (kg))

1. Fj6sid
2. Festingarfesting, Utdraganleg
3. Hlidarveggur

Festingarpunktar valfrjalsir / aukalega

1. Samanbrjétanlegir hringir sem hvila & farangursgoélfinu

HN / HT - festingarpunktar (festingarkraftur = hdmark 400 daN (kg))

1. Fjosio
2. Festingarfesting, Utdraganleg
3. V-ramma snid

y Festing farmsins. - Ekki fara
yfir leyfilegan festingarkraft & hverjum
festingarpunkti.

y Fylgid limmidanum med hamarksupplysingum
um festingarkraft a eftirvagninum.

DIN Zurrpunkte
400 daN tl\\g} Tap & skuffunni

1. Festingarpunktur

2. Festingarbunadur (spennudl)
3. Upplysingar um festingarkraft

y Fylgio forskriftum um hamarksfestingarkraft
festibanadarins (t.d. spennudl).

LI
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6.3 Hlidarveggir

Ad keyra med afturhlera nidurfellda!

Afturljosin eru 6skyr. Ekki er heegt ad greina eftirvagninn i
umferdinni — slysahaettal
y Fjarlaegid afturhlerann pegar ekid er med
farmur sem stendur Ut ad aftan.

TILKYNNING

Ad keyra med nidurfellda framhlidina!

Framveggurinn er 6tryggdur og getur feerst til vid akstur - eignatjon!

y Fjarleegid framplétuna pegar ekid er med

alag sem stendur fram avid.

6.3.1 Landameeri - HN/ HT

Hagnyt Gtskyring

Heegt er ad brjéta nidur fjérar hlidarveggina eftir pvi hvernig
ferming/afferming fer fram.

Heegt er ad fjarleegja hlidarveggina til ad flytja lengri og
breidari farm.

Hornstodarnir eru tryggdir gegn pvi ad detta it med
lokudum hlidarveggjum.

)

Heegt er ad fjarleegja hornstongurnar pegar hlidarveggirnir
eru fjarleegdir.

Akstur eins og haslétta med innsettum hornstongum!

Hornsténgurnar geta kastast Gt & ferdinni og lent i folki - heetta &
slysi/arekstur!

y Fjarlaegio allar hlidarveggi &dur en ferd hefst.

y Fjarleegio alla hornstélpa &dur en ferdinni er haldid afram.

Akstur sem slétta (nidurbrotnir hlidarveggir / hornsténgur)

Hlidarveggir og hornstdongur festir

1. Hlidarveggur

2. Framhlidarveggur

3. Heckbordwand

4. Hornstong

5. Falin lokun

6. Vegghengsla fyrir bordplotur

Opid

Opnadu lasa

1. Bordwand
2. Falin lokun

Yy Opnadu innfelldu lasana & badum hlidum.
- Haldiod fast um hlidarvegginn med annarri hendi.

Brj6tid nidur heckboard-vegginn

y Brjotid hlidarvegginn varlega og stjérnad nidur.
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Takio hlidarvegginn i sundur

Losadu hlidarveggshjoruna

1. Oryggisnzela
2. Vegghengsla
3. Bordwand

Aftari hlidarveggur felldur nidur
y Fjarleegdu Oryggisnalina ar
1. Aftari hlidarveggur, nidurfelldur Lom fyrir veggplétur.

y Griptu hlidarvegginn um pad bil midja lengd hans.

y Brj6tio hlidarvegginn saman larétt.

Loka

Takid hlidarvegginn i sundur

y Dragdu hlidarvegginn varlega Ut i losada
hreyfingaratt.

y Setjid hlidarvegginn & éruggan héatt par sem hann verdur ekki fyrir skemmdum.

Lokadu hlidarveggjum

y Opnid falda festingar ef porf krefur.
y Brjotid upp hlidarvegginn.

y Leesid 6llum hlidarveggjaldsum.
Haltu fast um hlidarvegginn med annarri hendi.

- Gakktu Gr skugga um ad peir smellpassi i
leesingarflikana & hornstongunum.

Aftengdu hornsténgina Ur sambandi

1. Hornstong
2. Stakavasi

y Dragdu hornsténgurnar Ur voésunum & sténgunum.

Ef hornstélparnir eru fastir:

y Losadu petta med pvi ad sla pau varlega til hlidar med
mjukhamar.

PN
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Hlidarveggir teknir i sundur, hornstongur fjarleegdar Setjid upp hlidarvegginn

y Geymid hornstongurnar/hlidarveggina & éruggan hatt til y Griptu hlidarplotuna um pad bil halfa leid. y Renndu hlidarplétunni

ad koma i veg fyrir skemmdir. PR :
larétt & hengslin.

Setjid upp hlidarveggi

Festid hlidarvegginn

y Setjid 6ryggisnalina i eitt af hjorunum
a.

Hornsténgum sett inn y Dreifdu 6ryggisnalinni orlitid.

1. Leesingarflikkar & hornsténg

Yy Opnadu lasana ef porf krefur.
y Setjid alla hornstongina i stongvasana pannig ad . . X
. . L . y Brj6tid upp hlidarvegginn.
leesingarfliparnir visi ad hledslusvaedinu.

y Leesid falnu festingarnar.

Hlidarveggir festir, 6kumannsstada
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6.3.2 Bordwand - HA

Hagnyt Gtskyring
Heegt er ad fjarleegja fram- og afturhlidarveggina til ad flytja
lengri farm.
Haegt er ad brjéta nidur fram- og afturveggina eftir
pvi hvernig ferming/afferming fer fram.

y Fyrir upplysingar um hvernig &
ad opnal/loka hlidarveggjunum, sja
kaflann Hlidarveggur - HN / HT.

Opid

framhlid

1. Framhlidarveggur, nidurbrotinn

Heckbordwand

1. Aftari hlidarveggur, nidurfelldur

Loka

Afturhlera lokud

1. Falinn las 2. Hlidaras,

festur

Taka i sundur

Taka nidur framvegginn

1. Oryggisneela
2. diskur

3. Vegghengsla

y Fjarleegid leesingarpinnann og skifuna af hlidarveggshryggnum.

y Brjotio fram-/aftari hlidarvegginn larétt saman
Gera.

y Dragdu fram-/aftari hlidarpldtuna varlega Gt i losada
hreyfingaratt.

y Setjid fram-/aftari hlidarplétuna & 6ruggan hatt
par sem han skemmist.

Framhlidarveggur tekinn i sundur

Fall

y Rennid fram-/aftari hlidarveggnum larétt & hlidarveggjahengin.

y Setjid inn pvottavélarnar og leesingarpinnann.

y Opnid falda festingar ef porf krefur.

y Lokadu og leestu fram-/aftari hlidarveggnum.

Hlidarveggslom fest med 6ryggispinna

Notkunarleidbeiningar fyrir Tandem HA, HN og HT (2. hluti)
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6.3.3 Aftari hlidarveggur med atriggarreipi (valfrjalst) 6.4 Bordwandaufsatz (valfrjalst)

Hagnyt atskyring Hagnyt atskyring
Heegt er ad halda aftari hlidarveggnum opnum i laréttri stoou med : Hlidarveggurinn (350 mm) eykur hledslurymi eftirvagnsins.
bému.
Heegt er ad flytja langan farm an pess ad taka i sundur afturhlerann. * Heegt er ad taka hlidarveggfestinguna i sundur pegar han er ekki
i notkun.

Festingar hornstdnganna verda ad vera festar i
hornstdngunum & hlidarveggjum botnsins!

Heegt er ad fjarlaegja hornstdngfestingarnar eftir porfum.

=

Fylgdu/lesdu samsetningarleidbeiningarnar.

i

Akstur an éryggisbtnadar

Hlidarveggur festur med Gtriggarreipi Vidbyggingar vid hlidarveggi / vidbyggingar vid hornstélpal

Otryggdar hlidarveggjaframlengingar / hornsténgframlengingar geta

1. Hornsténg kastast burt vid akstur - slysahzetta!

2. Utdragsreipi y Skrufio festingar hornsténganna i hornsténgina &
3. Heckbordwand hlidarvegg botnsins.

y Adur en pu leggur af stad skaltu loka 6llum lasum &
Hlidarveggir grunnsins.

y Adur en lagt er af stad skaltu ganga ar skugga um ad allar

hlidarveggjaframlengingar og rimlapkar séu vel & sinum stad.

TILKYNNING

Opnid grunnhlidarvegginn pegar
hlidarveggsframlengingin er sett upp!

Vidbyggingarnar vid hlidarveggina hvila & grunnhlidarveggjunum.
begar grunnhlidarveggirnir eru opnadir geta festingar hlidarveggjanna

Utdragarreipi fest skemmst.
1. Ose y Fjarleegio fyrst framlengingu hlidarveggsins &dur en
2. Krékurinn adalhlidarveggurinn er opnadur.

3. Utdragsreipi

y Opnadu aftari hlidarspjaldio.

y Lokadu festingunum.

Utriggarreipin halda afturhlidinni i laréttri stodu.

Hlidarveggfesting fest

Losadu Utriggarstrenginn 1. Hlidarveggur botns

2. Falin lokun

y Fjarleegdu karabinuna ur lykkjunni. )
3. Festing & hornstong

Haegt er ad brjéta nidur aftari hlidarvegginn. 4. Festing & hlidarvegg
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Taka i sundur

6.5 Hlidarveggur klofinn i tvennt (valfrjalst)

Fjarlaegdu hlidarveggfestinguna
y Opnadu lasana.
y Fjarleegid hlidarveggfestinguna.

y Lokadu festingunum.

¥ Setjid hlidarveggfestinguna & éruggan hatt
par sem hin skemmist ekki.

Hagnyt Gtskyring
Heegt er ad framleida HN og HT tengivagnana med tveggja
hluta grunnhlidarvegg med midjustod.

Tvofold hlidarveggsframlenging med midjustod
er faanleg sem aukabunadur.

y Fyrir upplysingar um hvernig a
ad opna/loka hlidarveggjunum, sja
kaflann Hlidarveggur - HN / HT.

Einfaldur hlidarveggur i tveimur hlutum med midjustod

1. Midhluti
2. Hlidarveggur botns

y Fyrir upplysingar um hvernig a

Festing afturhlera tekin i sundur + afturhleri fellt nidur

y Ef naudsyn krefur, brj6tid nidur hlidarvegginn & botninum.

Fjall

Uppsetning & hlidarveggfestingunni

1. Skerun & hlidarveggnum

y Lokadu hlidarvegg botnsins ef porf krefur.

y Haldid hlidarveggfestingunni med annarri hendi.

y Lokadu festingunum hverri & eftir annarri.

ad nota (opna/loka) hlidarveggfestinguna, sja
kaflann um hlidarveggfestingu.

Hlidarveggsframlenging i tveimur hlutum med midjustod

1. Festing & midstaur
2. Festing a hlidarvegg

Notkunarleidbeiningar fyrir Tandem HA, HN og HT (2. hluti)
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6.6 Upphaekkadur hlidarveggur (valfrjalst) 6.7 Stalnetfesting - HA (valfrjélst)
Hagnyt atskyring Hagnyt atskyring
° Heegt er ad Utbua HA, HN og HT eftirvagna med ° Heegt er ad Utbua HA-vagnana med

500 mm uppheaekkudum hlidarvegg ad eigin vali. festingu ur stalneti sem aukahluti.
620 mm stalgrindarfesting eykur
hledslurymi kerrunnar.

Nanari upplysingar um notkun stalnetfestingarinnar er
ad finna i almennum 1. hluta notkunarleidbeininganna fyrir , Bilavagn

Fylgdu/lesdu samsetningarleidbeiningarnar.

Uppheekkadur hlidarveggur

1. Heckbordwand
2. Falin lokun

3. Hornstdng
4. Hlidarveggur

Stalgrindarfesting

1. Festing & stéalgrind
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6.8 Studningar (valfrjalst) 6.8.2 Rennistudningar
6.8.1 Utdraganlegir studningsfeetur - HN / HT Hagnyt ttskyring
* Rennistudningarnir eru faanlegir sem lausir eda festir

Hagnyt utskyring fylgihlutir.

Heegt er ad GtbGa HN / HT eftirvagna med sndningshaefum ° Haegt er ad festa rennistudningana aftan & undirvagninn.
sjénauka sem sveifarstudningi.

Sidari uppsetning studninganna mé adeins fara fram & Ramminn er venjulega buinn festingargétum
tilgreindum festingarstodum. fyrir rennistudningana.

Ramminn hefur almennt got fyrir studningana.

Nanari upplysingar um notkun Nanari upplysingar um notkun studningsféta er ad
sjonaukafétanna er ad finna i almennum 1. hluta finna i almennum 1. hluta notkunarleidbeininga fyrir , Bilkerru*.
notkunarleidbeininganna fyrir , Bilkerru®.

Fylgdu/lesdu samsetningarleidbeiningarnar. Fylgdu/lesdu samsetningarleidbeiningarnar.

Teleskopiskir studningsfaetur i akstursstéou

y Stilltu dtdraganlegu studningsfeeturna adur en pu leggur af stad
upp og festa pad i laréttri stédu.

Okustada Studningsstada

y Lyftid studningsfaeturnum adur en ferd hefst.

y Herdid hnappinn vel.

y Leekkid og festid rennistudningana vidé fermingu/affermingu.

y Herdid hnappinn vel.

Studningsstada sjénaukalaga sveifarstudninga

y Leekkid og festid sjonaukafesturnar fyrir fermingu/affermingu.
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Stadsetning

1
2

Rampur stadsettur Rampar stadsettir
1. Oryggisflipi
2. Bil a milli undirvagns og afturhlera Akstur

§ Lyftu rampinum med badum héndum. Akstur & rampum er adeins leyfdur ef 6kumadur hefur

. ; . ) . o ) beinan sjonreaenan snertingu vid hjélin.
y Setjid hledslurampann & hledslusveedid pannig ad festingarflipinn sé
i bilinu milli undirvagnsins og afturhlera. Ef engin sjénreen snerting er til stadar skal adeins aka

undir eftirliti leidségumanns.

Fordast skal skyndilega st6dvun og reesingu!

Stilla brautarbreidd

VIDVORUN

Hledslurampar stadsettir & rangri brautarbreidd!

Okuteekid sem & ad hlada geeti oltid af rampunum -
heetta & arekstri/klemmingu!

. 2z . z . Daemi ft dan bil
y Stadsetjid rampana a rétta brautarbreidd adur en farid er cemi um aftanveran b

i fermingu/affermingu. y Ekid heegt yfir rampana og

varlega - 4 hamarkshrada 0,3 m/sekdndu.

Ad akainn &rampana

Stilla brautarbreidd

VARUD
y Stadsetjid rampana i samreemi vid akreinabreiddina

Okuteekisins sem & ad gjaldfeera. Stigdu upp &4 rampana!
y Stadsetjid okuteekid beint (i 90° horni) vid eftirvagninn/ Ramparnir geta verid 6hreinir og blautir. Pa getur
hledslurampana.

runnid til — heetta 4 ad detta!
y Medaltal brautarinnar

y nota.

y Stigdu varlega og haegt upp & rampana.
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Geyma / Tryggja 6.15 Kapalspll (Valfl'jélst)

Hagnyt Gtskyring

Kapalspilid er annad hvort stadsett midlaegt eda vio hlid
drattarstongarinnar.

Haegt er ad draga gallada okuteeki upp & hledslusvaedid med pvi
ad nota kapalspilid.

6.15.1 Kapalspil

Ad leekka / feera akstursbretti til

1. Stinga
2. Oryggisflipi

y Lyftu hledslurampanum af hledslusvaedinu.

y Setjid pad haegt og 6rugglega a golfia.
y Fjarleegdu klo.
y Skiptu um &ryggisflipann.

y Stingdu klénni i.
Heegt er ad geyma akstursplonkin i plankaskaftinu.

standur fyrir kapalspil

1. Framhlidarveggur
2. Kapalspil

3. Rammi

4. Laesingarbolti

5. Undirvagn

Opinn plankaskaft
y Lokadu afturhleranum.

y Opnadu hlifina & plankaskaftinu.
y Setjid akstursplonkin i plankaskaftid - med efsta

oryggisflipann fram.

y Lokadu og leestu hlifinni &
plankaskaftinu.

ihlutir fyrir kapalspil

1. Kapalspil

2. Sveifar

3. Reipi (stél)

4. Sveifarfesting
5. Rammi

Daemi um hledslu med hledslufestingu

A
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Undirbuid spilid

Ekki nota skemmda spil!

Skemmt reipi veikist og getur brotnad undir alagi.
Folk getur lent i eda kramist af reipinu eda alaginu.

y Notio adeins fullkomna/6skemmda
kapalspila.

y Latid reglulega viohalda kapalspilinu og gera vid pad
tafarlaust ef gallar koma upp.

A . Skiptu um sveifaras
VARUD

1. Leesingarpinni

Stjérnadu kapalspilinu! N . ) o
2. Stooufesting fyrir sveifaras

begar pu vindur og af reipinu geturdu kremst &

hondum/fingur i spilinu.

Ef einstakir virar i reipinu slitna gaetirdu skorid pig a y ¥ Togid i leesingarpinnann og fjarleegid um leid sveifarfestinguna
hendurnar. Ur bilastaedisfestingunni.
y nota. y ¥ Setjid sveifarasina a sveifarfestinguna.
- Dragdu Ut leesingapinnann og lattu hann leesast i einu af
goétunum.

y Pegar reipid er notad skal gaeta pess ad engar

slitnar virar séu & pvi. V ¥ Heegt er ad stjorna sveifinni.

y Geetid pess ad fingurnir festist ekki i spilinu pegar reipid er
dregid upp.

TILKYNNING

Ofhladid kapalspilid!

Ef kapalspilan er ofhladin getur han brotnad eda kapallinn slitnad.

y Fylgid leyfilegum hamarks togkrafti upp 4 950 daN eda
um pad bil 900 kg fyrir kapalspilid.

y Athugid gerdarplétuna & kapalspilinu. Losadu smellukrékinn

y Slakadu areipinu - sniodu sveifinni rangseelis.

y Losadu krokinn ar lykkjunni.

Nafnplata
; [HUMBAUR]
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Brj6tid nidur bordvegginn Draga ut / vinda af reipid

y Dragdu reipid Ut med hondunum.

- Athugid ad sveifarasinn snyst.
- Ef naudsyn krefur, aftengid sveifarstrenginn fyrst.

Bindid nidur / dragid upp farm

LyftibGnadurinn ber medal annars abyrgd a ad festa farminn
o6rugglega med lyftibunadi!

Ad lyfta farmi/Okuteeki er heettulegasta skrefid pegar spilid er
notad!

y Gangid ur skugga um ad enginn sé & haettusvaedinu vid lestun.

Opnadu standinn fyrir kapalspilid

Ekki ma nota reipid til ad festa farm.

1. Leesingarpinni
2. Leesingarpinni

3. Leesingarbolti
Rulladu upp reipinu / festu spilid
y Dragdu leesingarboltann til hlidar og snidu honum .
petta um 90°. @ ] .
; -~ VARUD
y Laesid leesingarboltann i laesingarpinnunum.
Otryggt reipi / sveif!

Otryggt reipi/sveif getur kastast um og slitnad af & medan ferd
stendur og lent i folki.

y Adur en pu leggur af stad skaltu ganga r skugga um ad reipid sé tengt vid
Krékurinn er festur vié augad og spenntur.

y Athugid hvort sveifarasinn sé laestur i kyrrstodu med
laesingarpinnanum.

Ad stilla standinn fyrir kapalspilid

1. Borun

y Dragdu Ut festingu kapalspilsins par til han leesist i pridja gatinu.

y Festid festinguna fyrir kapalspilid med lasboltanum.

y Brj6tié nidur hlidarvegginn.

Festing fyrir kapalspil fest (6kumannsstada)

y Eftir notkun skal ralla reipinu snyrtilega upp & spilid - notid sveifina
til pess.

y Lokadu framveggnum.

y Yttu inn festinguna fyrir kapalspilid og laestu pvi
petta.

y Hengdu krékinn i lykkjuna.
Y Herdid reipid orlitid.
y Fjarlaegid sveifarfestinguna af sveifarfestingunni.
y Setjid sveifarasinn & steedisfestinguna.
- Gakktu ar skugga um ad sveifarasin snui i rétta att (i

att ad hledslusveedinu).
- Athugid hvort sveifarasinn sé festur.

Framhlidarveggurinn felldur nidur

1. Framhlidarveggur

oy
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6.16 Rampveggur mead rist - HA (valfrjalst)

Hagnyt utskyring

Rampveggurinn gerir kleift ad hlada 6kutaekjum.

, VARUD

Opnadu grindarvegginn!
Veggur & grindarrampanum getur fallid

y Haldid fast i vegg grindarrampans pegar pid opnid hann.

y Brjotid nidur vegg grindarrampans haegt og varlega.

y Ef naudsyn krefur skal stjérna grindarrampanum i
tveimur ménnum.

Rampveggur med grind, lokadur (6kumannsstada)

1. Tvofaldur rampveggur
2. Handfang

3. Lokun

lokun

1. Hradlosunarhandfang

stjornlaust nidur - heetta & arekstri/kremmingul!

Rampveggur i heettusveedi

Ofhladid vegginn & rampinum!

Veggur grindarrampans getur afmyndast.
Aflagadur rampveggur getur dottid af vid akstur -

slysaheetta!

y Ekki leggja meira &lag & vegg grindarrampans en
500 kg.

y Ekki aka yfir vegg grindarpallsins med lyftivélum eda
faeranlegum lyftipéllum (mikid punktalag
vegna litilla hjéla).

y Ekki aka med afmyndadan rampvegg - skiptu honum at
strax.

2. Smelllas
3. Efst
4. Nedri hluti e

i 2 %
5. Krokur £ = !

o e L T =

6. Ose B

T

Rampveggur i grind - ébrotinn
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Opna/ brjota nidur

Opnadu lasinn

y Opnadu lasinn & hlid pallsins an handfanga a vegg
grindarrampans.

§ Yttu & smellulasinn.

Opnadu lasinn

y Dragdu upp hradlosunarhandfangid og slepptu pvi
Augnlok fra kréknum.

§ Yttu hradopnaranum saman.

y Opnadu lasinn & hlid pallsins med handféngunum & vegg
grindarrampans.

Rampveggur med grind - Gtfellanlegur

y Haldio 6leestum rampveggnum fast i handfongunum med
badum héndum.

y Flettid rampveggnum varlega upp til ad baa til beina
yfirbordsflot.

Akstur

Rampveggur med rist - sem bein rampyfirbord

@

y Stadsetjid 6kutaekid sem & ad hlada beint (i 90° horni)
vid vegg eftirvagnsins/rampans.

Adeins ma hlada hledslusveedid med
med eftirvagni & eftir!

y Ekid haegt og varlega yfir vegginn a rampinum.

z

Rétt stadsetning hledsluteekisins, brautin i takt

Rong stadsetning hledslubilsins

Notkunarleidbeiningar fyrir Tandem HA, HN og HT (2. hluti)
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ri6ta upp / leesa

Brjo6tid upp vegginn a grindinni

y Haldid vel & vegg grindarrampans med badum héndum &
handfongunum.

y Brj6tio efri og nedri hlutana upp 160rétt.

y Setjid grindarrampavegginn aftan & eftirvagninn.

y Haldid vel a4 vegg grindarrampans.

Festid festingar

1.
2.
3.
4.

Ose

Krokur

Smelllas
Hradlosunarhandfang

y Yttu & smellulasinn.

y Dragdu hradlosunarhandfangid ut & vid pannig ad

augnlokkurinn gripur i krékinn.

y Setjid lykkjuna yfir krékinn.

Festid vegginn a rampinum

y Yttu hradopnaranum saman.
petta verdur ad smella i smellulasinn.

y Lokadu lokuninni hinum megin.

y Athugid hvort leesingarnar festi vegg grindarrampans
(&an leiks).

y Ef naudsyn krefur, opnid festingarnar og herdid
augnlykkjurnar med pvi ad snla peim réttseelis.

Veggurinn & rampinum er lokadur og tryggour.

Rampveggur med 6ryggi fyrir 6Skumannsstédu
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6.17 Verkfeerakassi (valfrjalst) 6.17.2 Verkfeerakassi - HN / HT

Hagnyt utskyring

Haegt er ad Utbla kerruna med verkfaerakassa sem geymir
verkfaeri og fylgihluti eins og hreinsiefni, festibinad
o.s.frv.

Verkfeerakistan er fest vid hlid undirvagnsins

A HN/HT.
Verkfeerakistan er fest & drattarstongina a HA.

o Verkfaerakistunni verdur ad vera laest og tryggt
med lykli &dur en lagt er af stad i ferdalagio.

Verkfeerakassi lokadur

6.17.1 Verkfeerakista - HA 1. Kassi med loki

2. Leesa (leesa)

Nanari upplysingar um notkun verkfaerakistunnar a Notadu verkfeerakistuna
drattarstonginni er ad finna i
almennum notkunarleidbeiningum fyrir , Bilkerru“, 1. hluti.

Fylgdu/lesdu samsetningarleidbeiningarnar.

Verkfeerakassi opnadur

1. Lok, brotid niour

Verkfeerakassi lokadur
Yy Opnadu lasana med lykli.

1. Lok
y Skrafid lokunina af.
2. Leesa (leesa)
3. Verkfeerakassi § Brjotid lokid varlega nidur.
4. Ufesting - Geetid pess ad engin verkfeeri / festibinadur detti at.

y Fjarlaegio eda geymid hjalpartaekin.

y Brj6tio lokid upp og lokid pvi med badum festingum.

y Laesid lasunum med lykli.

Verkfaerakassi opnadur
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7 Akstur 8 Bilastaeoi

Adur en lagt er af stad skal ganga r skugga um ad ekki sé farid yfir Vinsamlegast fylgid almennum 6ryggis- og
leyfilegan hamarkspyngd (farmpyngd, burdarpyngd). vi6v6runar|ei6beiningum um (')'rugga geymslu
eftirvagnsins i almennum 1. hluta notkunarleidbeininganna fy

Vinsamlegast athugi® hamarks leyfilegan eftirvagns- y Gangid einnig ur skugga um ad hlidarveggir,
og burdarpyngd drattarbilsins og eftirvagnstengisins. vidbyggingar vio hlidarveggi o.s.frv. séu lokadir og tryggilega

y Ef naudsyn krefur, athugid pyngdarupplysingar farmsins sem &

ad hlada. . . . , .
8.1 Ad leggja eftirvagninum an tengingar

y Framkvaemid brottfarareftirlit (sja
Notkunarleidbeiningar "Bilkerru” Almennur hluti 1)

Valkostur um ad skipta um stefnu
Heegt er ad sampykkja ad eftirvagninn pinn haldi allt ad 100
km/klst hrada.
Nokkrir peettir verda ad vera uppfylltir til pess ad petta geti gerst. Adeins ma faera eftirvagna pegar peir eru 6hladnir.
- Nanari upplysingar er ad finna a www.humbaur.com

y Adlagadu aksturslag pitt ad vegi og vedurskilyrdum!

- Leekkid hradann og akid sérstaklega varlega i beygjum!

y Leidid hemlunina mjuklega (ekki snégglega)

Handvirkt styra eftirvdognum

y Sveifdu studningshjoélinu upp par til framasinn missir snertingu vid
jordina.

y Lokadu mannvirkinu ef porf krefur.

y Losadu handbremsuna.

y Dragdu / yttu eftirvagninum i pa att sem pu vilt.

Y Geetid pess ad feeturnir komist ekki undir studningshjolio.

Akstursdaemi HA

y nota.

y Ef mogulegt er, leggid eftirvagninn & sléttu / beinu yfirborai -
ekki & brekku eda upp eda nidur brekkur.

y Settu & handbremsuna.

Akstursdaemi HN
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Notid hjélastoppara

Vinsamlegast fylgid 6ryggisleidbeiningunum um
@ notkun hjélastoppara i almennum

notkunarleidbeiningum fyrir ,Bilkerru® - 1. hluti.

A VARUD

Fjarleegdu hjélaskifur

PU geetir kremst & hondum/fingur pegar pu
fjarleegir hjélklossana.

Pu getur rekist med héfudid & undirvagninn.

¥ @ nota.

y Notid hjélastoppana varlega - fordist snéggar
hreyfingar.

Setjid hjolaskifur undir

y Fjarleegio hjélastoppana ur festingunni.

y Setjid hjolastoppana undir hjélin - takid tillit til halla
vegarins.

y Eftir notkun skal setja hj6lklossana i festingarnar par til peir
smellpassa.

9 brif / Vidhald / Vidgeradir
9.1 Umhiroa / prif
Vinsamlegast athugid oryggisleidbeiningar og

leidbeiningar um almenna prif/umhirdu eftirvagna
i notkunarleidbeiningunum , Bilavagnar“ Almennur hluti 1.

9.2 Vidhald / bj6nusta

Vardandi vidhaldsvinnu, vinsamlegast visio til
almennra notkunarleidbeininga fyrir , Bilkerru®“, 1. hluta.
Nanari upplysingar um vidhaldsvinnu ma finna hér.

9.2.1 Dekk / Felgur

y Athugid loftprysting i dekkjum & 6llum hjélum reglulega og fyrir
lengri ferdir (sja toflu: Vidhaldsvinna i

notkunarleidbeiningunum , Almennt um bilvagna - 1. hluti*).

Notkunarleidbeiningar fyrir Tandem HA, HN og HT (2. hluti)
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9.2.2 Gasfjodrar

Gasfjodrarnir sjalfir eru vishaldsfriir.
Hins vegar eru gasfjédrarnir vidkveemir fyrir sliti, sem haegt er
ad draga Ur med reglulegu vidhaldi.

Notkunarsvid gasfjadranna er - 25 °C til + 60 °C.

Liftimi, virkni og 6ryggi eru ad miklu leyti had reglulegu

vidhaldi gasfjodranna.

Fjarleegio gasfjodrurnar!

Gasfjodrarnir eru undir miklum prystingi!
Rong uppsetning/fjarleeging getur valdid meidslum
- heetta & héggi/kremmingu!

y Fylgid éryggisleidbeiningunum & gasfjédrunum.

y Fylgid leidbeiningum framleidanda gasfjadrarinnar (sja
gasfjaor).

y Latid adeins heeft starfsfélk skipta um slitnar/galladar gasfjadrar.

Gasfjodrun rampveggur

1. Festing

2. Gasfjadur (hus)

3. Stimpilstdng

4. Festingarbord / festing

y begar gasfjodrunum er komid fyrir/fjarleegt skal tryggja ad
rampveggurinn detti ekki nidur.

Gasfjédrun ar vidi og ali

1. Festing

2. Gasfjadur (hus)
3. Stimpilstdng

4. Sténghaldari

y begar gasfjodrin er sett upp/fjarlaegd skal tryggja ad vidar-alhlifin
detti ekki nidur.

y Skiptid um slitnar gasfjadrar { porum
at ar.

y Notid adeins gasfjodra af somu gero -
Fylgid forskriftum um afl.

® Ekki beina vatnsbunu ad gasfjédrunum vid prif.

y brifid stimplana med hreinum klut.

y Geymid alpappir og pappirsumbudir fra (rafmagnshledsla
moguleg).

y Ekki kléra, méala eda medhondla stimpilstongina med
sterkum efnum (skarefnum).
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10 Urreedaleit

Truflun Moguleg orsok

Urreedi

Lok med gasprystifjodrum er - Gasfjodrarnir eru of veikir.
ekki lengur audvelt ad lyfta.
- Gasfjodrarnir eru gallagir.

y Latid skipta um gasfjodrurnar & sérheeféu
verkstaedi.

Erfitt er ad lyfta upp - Gasfjodrarnir eru of veikir.
rampveggnum
- Gasfjodrarnir eru galladir.

y L&tid skipta um gasfjédrurnar & sérheefou
verkstaedi.

Urraedaleitartafla

11 Urgangur / Férgun

Vinsamlegast fylgid 6ryggisleidbeiningum um drnytingu/
forgun eftirvagna i notkunarleidbeiningunum ,, Almennt
um bilavagna — 1. hluti“.

11.1 Urgangur

y Tryggid eftirvagninn gegn 6vidkomandi

Notkun pridja adila, t.d. med reesivarnarbinadi.

y Leggid eftirvagninn pannig ad hann skapi ekki frekari
heettu fyrir pridja adila, t.d.
Ad velta, rulla, hindra umferdarfleedi.

11.2 FOrgun

y Farido med einstaka hluta eda allan eftirvagninn &
endurvinnslustdd fyrir bila/6kutaeki.
Sérfreedingar & endurvinnslustdd bila/ékuteekja munu farga
einstokum ihlutum & réttan hatt.

=N
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Humbaur oskar pér gdédrar og éruggrar feroar

Athugasemdir

. L,
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Engin abyrgd er tekin & villum og prentvillum.

Allar myndirnar eru synishornsmyndir.

Fravik og breytingar eru likantengdar.
Teeknilegar breytingar askilnar.
Endurprentun bénnud.

Prentad i byskalandi.
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